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Íåîôèòîñ Äåìåòðèó å
âîäà÷ íà îòáîðà íà Êèïúð.

- Ã-í Äåìåòðèó, êàêâî
ùå êàæåòå çà ïðåñòîÿ
ñè òóê?

- Ìíîãî ñúì äîâîëåí
îò ïðåñòîÿ ñè â Ïëîâäèâ.
Îðãàíèçàöèÿòà å íà ìíî-
ãî âèñîêî íèâî è ñå íàäÿ-
âàìå äà âèäèì åäíà âïå-
÷àòëÿâàùà öåðåìîíèÿ ïî
çàêðèâàíå íà Îëèìïèàäà-
òà.

- Ó÷àñòâàëè ëè ñòå â
äðóãè Ìåæäóíàðîäíè
îëèìïèàäè?

- Ñúñ ñúùèÿ îòáîð ëè?
Äà, ñúñ ñúùèÿ îòáîð ùå
ó÷àñòâàìå è íà Îëèìïèà-
äàòà â Àòèíà. Ðàçáèðà ñå,
ìîì÷åòàòà èìàò íóæäà
îò ïî-ñåðèîçíà ïîäãîòîâ-
êà çà ó÷àñòèåòî ñè â Ìåæ-

äóíàðîäíàòà îëèìïèàäà.
À òå íàèñòèíà ñå íàäÿ-
âàò äà ïîêàæàò ïî-äîáðè
ðåçóëòàòè â Àòèíà.

- Êàêâî ìèñëèòå çà
ïðåäèøíèòå Áàëêàíñêè
îëèìïèàäè?

- Ó÷àñòâàëè ñìå âúâ
âñè÷êè Îëèìïèàäè äîñåãà.
Àç ëè÷íî ñúì áèë íà ÷åòè-
ðè îò òÿõ è ìèñëÿ, ÷å îð-
ãàíèçàöèÿòà íà òàçè
Îëèìïèàäà å íàèñòèíà
âïå÷àòëÿâàùà! Âñè÷êî
ïðåìèíà ãëàäêî è âñè÷êè
îñòàíàõà äîâîëíè êàêòî
îò Îðãàíèçàöèîííèÿ êî-
ìèòåò, òàêà è îò Íàó÷-
íèÿ êîìèòåò.

- Çàäà÷èòå áÿõà ëè
òðóäíè?

- Íå, çàäà÷èòå íå áÿõà
òîëêîâà òðóäíè. Íî, íåçà-

âèñèìî îò òîâà, òðÿáâà-
øå äà áúäåì äîáðå ïîä-
ãîòâåíè ïðåäè äà îòèäåì
íà Îëèìïèàäà, è ìèñëÿ, ÷å
òðÿáâà äà ðàáîòèì îùå
ïî-ñåðèîçíî â òàçè îá-
ëàñò.

- Ïðåäñòàâåòå îòáî-
ðà ñè, ìîëÿ...

- Àâãóñòèíîñ Êàäèñ å
ñòðàõîòåí ìëàä ÷îâåê.
Òîé æèâåå â Ïàëåêõî-
ðè,ñúâñåì áëèçî äî ñòîëè-
öàòà íà Êèïúð - Íèêîçèÿ.
Ãåîðãèîñ Ìèõàåë è äðóãè-
òå äâå ìîì÷åòà ñà îò Íè-
êîçèÿ.

Àâãóñòèíîñ Êàäèñ ùå
ó÷àñòâà è â Îëèìïèàäàòà
ïî ôèçèêà âåäíàãà ùîì ñå
âúðíåì â Êèïúð.

Ñëåä òîâà ìó ïðåäñ-
òîè äà âëåçå â êàçàðìàòà
çàåäíî ñ Àíäðåàñ Ëóêà è
Ãåîðãèîñ Ìèõàåë.

Neophytos Demetriou is
the Team Leader of Cyprus.

Mr. Demetriou, wold
you say a few words
about the experience of
your team, please?

Well, we are having a
very pleasant stay here in
Plovdiv. The organization is
excellent and we are look-
ing forward to an impres-
sive Closing Ceremony. 

Have you competed at
other International
Olympiads?

With the same team ?
Yes, we are going to Athens
with the same team. Of
course, the boys need
more preparation before
they are ready for the
International Olympiad but I
really hope for better results
in Athens.

What about the previ-
ous Balkan competitions?

Well, we have participat-
ed in all the competitions so
far. I have been to four
Balkan Olympiads so far
and I think that the organi-
zation of this particular
Olympiad is really impres-
sive, everything went

smoothly and everybody
was satisfied both with the
Organizing Committee and
the Scientific Committee.

What about the diffi-
culty of the problems?

The problems were not
so difficult. However, we
should have been prepared
well before coming to an
Olympiad and I think we
need to work harder in that
field.

A few words about the

participants in the team?

Avgoustinos Kadis is
an excellent young boy. He
lives in Palekhori just out-
side Nicosia - the capital of
Cyprus. Georgios Michael
and the other two boys
come from the capital
Nicosia. Avgoustinos Kadis
is also participating in the
Physics Olympiad as soon
as we return to Cyprus. Just
after that he is going  to the
army together with Andreas
Louca and Georgios
Michael.

ÊÊÈÈÏÏÚÚÐÐ CCYYPPRRUUSS

ÑÑ  ÒÒÎÎÇÇÈÈ  ÎÎÒÒÁÁÎÎÐÐ  ÙÙÅÅ  ÓÓ××ÀÀÑÑÒÒÂÂÀÀÌÌÅÅ    ÈÈ
ÍÍÀÀ  ÎÎËËÈÈÌÌÏÏÈÈÀÀÄÄÀÀÒÒÀÀ  ÂÂ  ÀÀÒÒÈÈÍÍÀÀ

WWEE  AARREE  GGOOIINNGG  TTOO  AATTHHEENNSS
WWIITTHH  TTHHEE  SSAAMMEE  TTEEAAMM  

Îãíÿí Êóëåâ å ÷ëåí íà
Òåõíè÷åñêèÿ êîìèòåò íà
ÕII Áàëêàíñêà îëèìïèàäà
ïî èíôîðìàòèêà.

- Îãíÿíå, áè ëè êàçàë
íÿêîëêî äóìè çà ñåáå ñè êà-
òî âúçïèòàíèê íà ÔÌÈ êúì
Ñîôèéñêèÿ óíèâåðñèòåò?

- Çàíèìàâàì ñå ñ
ïðîãðàìèðàíå îò 5 êëàñ è
îùå  íà òàçè âúçðàñò ñúì
ó÷àñòíèê â îëèìïèàäè ïî
èíôîðìàòèêà. Îò ìåæäó-
íàðîäíèòå îëèìïèàäè ñúì
áèë íà Áàëêàíèàäàòà â ãð.
Âàðíà. Òàì ñå ïðîâåäå ïúð-
âàòà Áàëêàíèàäà, îðãàíè-
çèðàíà â Áúëãàðèÿ ïðåç
1995 ã. Òîãàâà áÿõ ó÷åíèê â
Ìàòåìàòè÷åñêàòà ãèìíà-
çèÿ - ãð. Âàðíà. Ïî-êúñíî
ó÷àñòâàõ â Ìåæäóíàðîäíà-
òà îëèìïèàäà â Êåéïòàóí,
Þæíà Àôðèêà ïðåç 1997 ã. 

- Êîè ñà íîé-äîáðè-
òå òè ïîñòèæåíèÿ?

- Íàé-ãîëåìèòå ìè
ïîñòèæåíèÿ ñà ïðåç âúï-
ðîñíàòà 1997 ã. - ñïå÷åëèõ
ïúðâè ìåñòà íà äâåòå Íà-
öèîíàëíè îëèìïèàäè: Íà-

öèîíàëíàòà îëèìïèàäà ïî
èíôîðìàòèêà è Ïðîëåò-
íèÿ òóðíèð, êúäåòî èìàõ
èíäèâèäóàëíî ó÷àñòèå è
äâàòà ïúòè ïëþñ åäíî îò-
áîðíî. 

- Êàòî ÷ëåí íà Òåõ-
íè÷åñêèÿ êîìèòåò êàêâî
ìèñëèø çà íèâîòî íà çàäà-
÷èòå?

- Äî ìîìåíòà íå
ñúì îáðúùàë âíèìàíèå íà
çàäà÷èòå, à ñàìî êîñâåíî
çíàì çà òÿõ. Îùå ïðåäè
ãîäèíè ðåøèõ, ÷å ñàìèòå
çàäà÷è íå ìå âúëíóâàò, íî
ìè å èíòåðåñíî ñåãà êàòî
÷ëåí íà Òåõíè÷åñêèÿ êîìè-
òåò äà âèäÿ êàê îðãàíèçà-
öèîííî ñòîÿò íåùàòà.
Åòî çàùî íå ìîãà äà êî-
ìåíòèðàì çàäà÷èòå.

- Êîå òå ìîòèâèðà
êîíêðåòíî äà ñå âêëþ÷èø
àêòèâíî â îðãàíèçàöèÿòà
íà ÕII Áàëêàíñêà îëèìïèàäà
ïî èíôîðìàòèêà?

- Ãëàâíàòà ïðè÷èíà
çà ó÷àñòèåòî ìè â Òåõíè-
÷åñêàòà êîìèñèÿ è â îðãà-
íèçàöèÿòà íà ñúáèòèåòî
å èçïîëçâàíåòî íà íîâàòà

ñèñòåìà çà ïðîâåðêà íà
ðåøåíèÿòà íà çàäà÷èòå è
êàòî öÿëî ñèëíàòà íàìåñà
íà LINUX â òîçè ïðîöåñ.
Íà ñòàíöèèòå íà ñúñòå-
çàòåëèòå ñúùî èìà
LINUX, à àç ñå èíòåðåñó-
âàì æèâî îò LINUX. Èçöÿ-
ëî íîâàòà ñèñòåìà å â îá-
ñåãà íà ìîèòå èíòåðåñè, à
íå çàäà÷èòå ñàìè ïî ñâîÿ-
òà ñúùíîñò. 

- Òè ëè÷íî ó÷àñòâàë
ëè ñè â óñúâúðøåíñòâàíåòî
íà ïðîãðàìàòà?

- Ìíîãî ìàëêî. Äðóã
÷ëåí íà Òåõíè÷åñêèÿ êîìè-
òåò - Öâåòàí Áîãäàíîâ,
ðàáîòåøå âúðõó ïðèñïîñî-
áÿâàíåòî íà ñèñòåìàòà
çà íàøèòå íóæäè. Àç ñúùî
ïîìàãàõ îñíîâíî â ÷àñòòà
çà LINUX. Íàäÿâàì ñå äà
ñìå óñïåëè â íàøèòå óñè-
ëèÿ, ïîíå äî ìîìåíòà. 

- À êàêâî å ìíåíèåòî
òè çà ñàìàòà îðãàíèçàöèÿ?

- Îðãàíèçàöèÿòà
ìè õàðåñâà. Ìèñëÿ, ÷å ñå
ñïðàâÿìå äîáðå.

Ognyan Kulev is a mem-
ber of the Technical
Committee at the 12th BOI. 

- Would you tell us a
few things about yourself as an
alumnus of the FMI at Sofia
University?

- I've been program-
ming since the 5th grade and
even then I participated in
Olympiads in Informatics. Of
all the International
Olympiads I attended the
Balkan Olympiad in Varna.
The first Balkan Olympiad,
organized in Bulgaria, was
held there in 1995. Then I was
a student at the High School
of Mathematics in Varna.
Later I took part in the
International Olympiad in
Cape Town in South Africa in
1997. 

- What are your best
achievements?

- My best achieve-
ments were in the above
mentioned 1997 when I won
two first prizes at the two
National Olympiads: the NOI

and the Spring Tournament,
where I participated twice as
an individual contestant and
once as a team member. 

- As a member of the
Technical Committee, what do
you think of the level of difficul-
ty of the problems?

- So far I, personally,
haven't paid attention to the
problems. I've only heard
about them. Years ago I
made up my mind that the
problems themselves are of
no interest to me. But now, as
a member of the Technical
Committee, I am quite keen
to see how things are being
organized. That's why I can-
not comment on the prob-
lems.

- What exactly moti-
vates you to actively take part
in the organization of the 12th
BOI?

- The main reason for
my taking part in the
Technical Committee and the
organization of the event is
the use of the new system for

checking the solutions to the
problems and, as a whole,
the active involvement of
LINUX in this process. LINUX
has been installed at the con-
testants' work stations and I
take keen interest in LINUX. It
is not the problems as such
but the entirely new system
that is in the range of my
interest.

- Have you personally
contributed to the develop-
ment of the programme?

- To a little extent.
Another member of the
Technical Committee,
Tsvetan Bogdanov, has
worked on adapting the sys-
tem to match our needs. I
have also helped, mainly as
far as LINUX is concerned. I
hope our efforts have been
successful, at least up to
now. 

- What do you think
about the organization of this
BOI?

- I like the organiza-
tion. I think we are doing fine.

Team Cyprus

Îòáîðúò íà Êèïúð
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A children's song sung by
the teams of Cyprus and
Greece during the first excur-
sion day became everyone's
favourite. Here is the lyrics of
the song if you are eager to
join them:

English

When I go to the market,
my dear, I'll buy you a roos-
ter. The rooster will crow-
cock-a-doodle-doo and wake
you up in the morning.

Transliterated

Otan tha pao kira mu

sto pazari tha su agorasu

ena petinari. To petinari

ki-ki-ri-ki-ki. Na se ksipnai

kathe proi.

Bulgarian

Êîãàòî îòèäà íà

ïàçàðà, ìèëà ìîÿ, ùå

òè êóïÿ ïåòëå. Ïåòëå-

òî ùå ïåå - êóêóðèãó è

ùå òå áóäè ñóòðèí.
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